Oversiittning av brev frén Beda till Rut
Mikkeli 4.4. 1945
Kéra vénner!

Hjartligt tack for brevet, vilket jag fatt. Det &r roligt att hora att ni har varit friska och matt
bra. Vi har dven varit friska hér.

Han som har alltid dversatt breven har legat sjuk pé sjukhuset sa att det blir nu svérare att fa
breven dversatt till svenska. Finns dér nagon som forstar finska, om jag ndgon gdng méste
skriva pé finska?

Ja, - far Raili stanna dnnu dir hos Eder, eller maste hon komma hem?

Fru Nelson har bett mig komma till Sverige och hélsa p4, nog skulle det vara roligt att komma
dit, da skulle jag &ven komma och hélsa pa Eder och lilla Raili. Harifran reser en fru Rinkka
till Stockholm och hilsa pa sina barn, hon har dir tvd pojkar. Det skulle passa bra att resa
tillsammans med henne, hon &r hérifran Lehméskyla liksom vi.

Véren nalkas med stora steg hir med sol och viarmegrader, det kinns riktigt 1att om hjértat,
ndr man tenker pad sommaren. Den kalla vintern har gétt sin kos igen.

Om det nu blir av min resa, da tar jag lilla Margit med.
Kanske jag slutar nu med manga kira hélsningar till Eder alla samt lilla Raili.
Med tacksamhet

Beda Haapiainen



